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Grrdgeint alle 14 Tage, Beitvige werden vom Pevlag dev ,, Bevner Wodie', Uenengaye 9, entgegengenommen,

Weihnachtszeit.

BWeihnachtdengel jchroeben jchon
Dureh die Lauben leife,

Und e8 tlingt bon Ohr zu Ohr
Barte Weihnachsdweife.

Ueberall jpiixt man den Duft
Schon der Tannenzweige,

Und dad alte Jahr, dad geht
Langfam auf die Neige.

Graue Nebel legen fich

Scher auf alle Gafjen,

lnd man fieht beim RKaffee jchon
Fajt nicht mehr zum Jajjen.

Jn den Lauben doch dafiir

ell die Lampen gliihen,
Rinberfpielzeng, Bivenmufp

Und Bijoutevien.

Und die Lauben auf und ab
Menjchentinder ftreben,

Denten meift an’s ,Nehmen” und
Seltener an’s , Geben”.

Und bdie geben mibchten, die
Wirllich guten Seelen,

Witffen meift im Portemonnaie
Grft die Nappen — zihlen. urjurus,

®

Ou dppis a d'Frou Wiife.

(€ Crwiderig uf ihre Brief im Chlapperlaubli
vom 21. Fovdamber.)

My Ergup iiber da Jujdhtand na bde Ferie
het fdynts da und dert Hard ufgworfe und
verjdideni Omiieter, wie n-i ghdrt ha, i
Harnijd bradht. Sogar Dir, wirti Frou Wije,
heit derwdage muefe Fur Faedere gryfe.

So wie i us Cuer Untwort da ldfe,
jdhtellet Dir Cud) dd Sdhpal als ne’s bdids,
woblgnihrts  IMandli - vor, phlegmatijd), mit
e-me - Gdmdrbud) und Pfujibade, dim der
Griesgram vo wytem jdho us de Duge Tluegt.
Agjdhojje, Frou Wadle, da Ddiire heit Dir's nid
gang breidht! I rvangiere i Wiirtlichleit ehnder
3u de Miegerlige. Wllerdings ghore i ou 3u de
Biivomdntjdje, Dir heits ervate, aber nid u
dene im Crladyerhof. Bhilet mi Gott dervor,
fo nad)y nibe bder GSdtiiirjdrube zue 3ile!
Jm wytere muel i jage, daB es mir a VBe-
wegung nid fahlt. Trofdam i mi jdho muel
gur eltere Garde gelle, dyrible n=i no gdarn i
de Birge ume, bis ufe um ewige Sdnee,
wenn miglid). JIm Winter tue wi [dyfahre,
fo wyt daf’ ma glinge und im Gummer
[hwiinume n’i ndbeby i der Ware, i der offene
natitelid).  Jwiifdeyne loufe wi Jifd) das ume,
jhtunbelang, we’s mueg jy. JIm Tram geht
e miofdalte und wenn i ds Biiro muep,
madye n=i gerfht ging no e grofe Umwdg.
Wber i da dlattere und loufe wie n-i will, i
ha d'Sdtiliive trofdam no nie ring 3ahlt.

3 der MPdannerviege bi n-=i allerdings no nid
und mit Chorb- und Fuujtball ha n-i mi bis
iege no niit abgdh. I ha Jifd) no ging viel
anbers F'tiie gha.  Wenn i nid loufe, muef i
hrybe. Das ijd) mys Sdhidjal. Wber i gloube,
i donnti no: hiit ds Chalbeli hianfe am Red
oder irgend ¢ Sdhwung am Barre made. So
verpypipeleti Mustle het dd arm Sdpa de
no lang nid. Jjdh) Cue Ma, Frou Wile, dppe
Prefidant vo der Mdnnerriege, daf Dir mi
partout weit dert inne Hha? DObder Dei [i zweni
Miitglieder ? t

Was Div im allgemeine vom Turne bridytet,
Frou Wafe, ijd) ja radht und guet und i jdge
Cud) filr Cui wohlgmeinte Ratjdhlag bHarzlide
Dant. - J muel obhni wyters 3uegd, daf ds
Turne filr mdangerlei gund ijd). Aber ob mit

Cuem ZTurne,” €horb= und Fuujdtball das tiefe
Problem vom ewige Gliid der Mdnjdhheit uf
Werde, mys eigete Wohlbefinde mit inbegriffe,
dermit gldjt jygi, ifd) de no e anderi Frag.
,Das it ein weites Feld, wie dr alt Briejt
i Theod. Fontane’s pradtigem Roman |, Effi
Briejt” (das Bued) nutept Div o eini{d) Tdle,
Frou Wafe) hie wieder wiivd’ fige.

Dermit dam i wieder uf das Thema 3riigg,
wo n=i im Chlapperlaudli atdnt Ha, der Mon|d)
jotti mel Freibeit ha, 3’Libe meh dpnne gniefe.
Uje us dam Drud und Jwang vom Alltag,
meh Gunne und Liedht.  Wieder 3riigg ur
Natur, fo ungfihr wie’s jdho der Jean Jacques
Roujjeaun gmeint Het, Mi dunt au hiitjutag ja
nienemel hi, hie und da am Suntig oillidt
ufe Ulmizbdrg, i Forjdht oder we's guet geit
a Thunerjee. Wber jalte. FNume i de Ferie, i
dene drei [umpige Wudye, langts @y wyter.
Aber d'Walt gfeh, ds LQibe dionne gniehe, —
niit dervo. Die meijdhte wiijle gar nid wie
bs Meer, D'Wiiefdhti, dr Urwald wusgfeh. €
gang anbderi Waltordmung [dtt  halt ygfihret
wdrde. Aber wie made? Das ijd) dbe bdie

‘| groBi bangi Frag, die eim madht dJdudiere

und  Flinne.  Bunders na de Fevie, wo me
Jidy quaji im Paradies gfilehlt het, ddme eim
Jeligi Gedanfe. Chum i{d) mee i diam [dhdne
Troumland inne, wird me wieder ufe dribe.
Der Wlltag ruejt eim gdng 3riigg, dd ufdd
Karli. :

Ja, we i mangijd a all das dinfe, mddht
i am liebjdte ¢ Sdpal [y, ¢ wiittlide Sdhpal,
oder no- ehnder e Sdteiadler, daf i donnt
nad)y Beliebe dasume fliige, iiber Bdrge und
Tiler und niit wiit vo all’ dim Gudbel und
Kranw da unbe! )

Aber wie da e Wenderung harefithre? J
weiy es Bhiit no nid. Wber das weif i, daf
Cues Turne i der Minnerviege,  Frou Wiile,
ds Chorb= und  Fuujdtballjpile da bdiive mniit
deu pdalfe. € Drud — a de Sdlafe, Ber-
douigstorige, Sdylaflofigieit, mbge fi let|dht
no verdrybe, aber ds andere, d'Freiheit, d'Un-
gebunbdeheit, ds  OGliid uf bdr  Werde, da
pavadyfijd Jujdhtand, das deu fi nid Hire-
bringe. Da brudts no dppis meh als ¢
Mannerriege.

Jiirnet mir alfo nid, Frou Wife, wenn i
vorldufig no nid mitmade mit dene Chorb-
und Fuujdtbdlleler. I Hoffe aber glydwohl,
Dir wdrdit wieder einifd dppis vo Cud) la
ghore; es Dbrudht ja nid grad vo Ferie, Turne
o Miannerviege 3fy. I pipfe iiberall dly

mit.  Wlfo nitk fiix unguet und e friindlide
Grup vo Cuem Sdhpat.
METEAY BR @® 5 ATAG. VR

Cin reider Mann

unternahm i Begleitung jeines Bruders eine
Gejdydftseeife und Jtarb in der Frembde. Der
Bruder fehrte Fuvitd und erzahlte, der Wer-
jtotbene Dhatte ihm vor dem Tobde Jeinen lef-
ten Willen miindlid) mitgeteilt: ,®ib von met-
nem BVermbdgen meiner Witwe Jo viel du willft,
ben Rejt Dbehalte.  Wuf Grund bdiefer [lefit-
willigen Verfiigung wollte der Bruder jeiner
Sdwigerin nur  eintaufend Rubel geben und
den Rejt von  neungehntaujend Jid) aneignen.
Die Witwe ging mit threr Klage jum Rabbiner,
und ~diefer liep den Brubder Fu fid)y Tommen.
,Wie lautete der lefte Wille des Berjtor-
benen?“ fragte er ihn. ,Gib der Witwe o
viel du willjt, den NRejt behalte.” — | Gut.

Wie viel willif du aljo von der Hinter-
laffenjdaft DHaben? — | Neuzehntaujend Ru-
bel. — | Go”, fJagte Dder Rabbiner, ,bdein

Bruber Jagte: gib meiner Witwe fo- viel du
willit. Du willjit neungehntaujend Rubel. Aljo

mufgt du ihr neungehutaufend geben, ben Rejt
fannft du beDalten.”

®
8iebe Frau Wehrbdil *)

Das Chlapperfchlingli dantt vecht fchon
Filv Deine lieben Worte,

Doch leider Gott’s gehort e3 doch

Bur echten Schlangenjoxte.

Jm Ehlapper(Gubli Halt's nicht aus
Trop aller Wivmgefiihle,

€3 fchlingelt durc) die Lauben fich
Biel lieber trop der RKithle.

€3 ftedt fein fpipes Bitnglein gern

an jeden ®hitdextitpel,

Und viecht’s auch nicht nach Gau d’'Cologte,
So witd ihm doch nicht iibel.

@3 ijt aud) nicht mehr gav jo jung
A3 wie Du fheinft zu glauben,
Und d'Schalterhallerwdrmi rivd
Jhm faum die Unfchuld rvauben.

Doch folljt ob diefem Umftand Dich
Do) ja bet Gott nicht Harmen:
»Man darf halt Chlapperfhlangen fie
Am eig'nen Bufen rirmen,”
A} i 3
*) Giehe Chlappexlaubli Ny, 49. Solpppercimal

[S]

Wandlungen.
Bon Kdthe Zbinden.

Peine Tante ift eine Frau mit GSrunbdfidpen.
Und halt, wenn jie etwasd ald gut extannt Hat,
fonferbativ davan feft. FNur einmal machte fie
eine Yusdnahme. Und gwar Handelte e3 fich um
Speifefett. Sie ging feinergeit fleifiig in einen
Naturheilverein, deflen Lehren ftart auf fie eins
wirtten.

Wie dad Hjterd bortam, nahm ich wiedbexr einmal
wmein Nachteffen ei iy ein. Die vertilgte Menge
Maccaroni [ieferte der Tante den BVeweid, daf
ed miv audgegeichnet gejchmectt. Darvan ane
tnitpfend, bemerfte fie zu miv: ,§ dhoche Halt
nume mit Pflangefett. Dad ifh g'fund und
appetitli. Dant doch a die jehine Palme us dene
ihre Jritchte me Ddad Fett macht. U bde Dagige
bd Soifchmup! Diant doch au a die Svi, was
die Tier alled grufigd friffe. So es8 Drdcziig
vo Tierlyche chunnt bi mier nid i Y’'CHuchi.”

Ginige Jahre fpéter war ich, von bder Frembde
beimfornmend, auch wieder einmal Gaft bei
meiner guten Tante. Dad borgiigliche Gffen
beranlafite mich su einem Rompliment. ,Tante”,
fagte ich, ,du wirft jedbenfalld immer noch das
gute Pflangenfett um RKodjen braudhen?”
nei, ich choche nume me mit Spifchmup. Da
weid me, wad me het. Pflangefett ifch doch fo
unappetitli. Ddnt doch nume a alli die drdctige
Yegerhind o damit ztite Hei.”

Sep tonftatierte im Gtillen, dafs auch die tonfere
vatibfte Tante Wandlungen unterworfen feinfann.

®

Wppetitlich.

Jn der Sommerfrifche befchrert fich einer gleich
beim exften Mittageffen itbex die biclen Fliegen. —
. Ach wifjen Sie”, trdftet der Gaftgeber, ,die find
nur gu MNittag Hier in der Stube drinnen, jonft
fien {ie draufen auf bem Mifthaufen.”

Der Profefjor.

Gattin: ,Weifit du auch, daff dein Kollege
Meier Heute frﬁg pldplich geftorben ift?" —
Profeffor: ,Jch bin exftaunt — geftexn waven
wiv noch ufammen und da Hat ex miv fein
Wort dabon gefagt.” :
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